KUPNA ZMLUVA

uzatvorend
podPa ust. § 588 a nasl. zikona & 40/1964 Zb. Obgiansky zikonnik v platnom zneni
(dalej aj len ako ,,Zmluva®)

medzi
Predavajuici:
Obec Valaska
So sidlom : Namestie 1. mija 460/8, 976 46 Valaski
V zastapeni : Mgr. Peter Jenca, starosta obce
ICO: 00 313 904
DIC: 2021170030
Bankové spojente: Prima banka Slovensko, a.s.
IBAN: SK70 5600 0000 6020 0022 7001
(dalej aj len ako ,,Predavajuci®)
Kupujici:
1/
Meno a prezvisko: Boxena Sarikovi, rod. Sarikova
Narodena:
Rodné cislo:
Trvale bytom:
Stitna ptislusnost’ $tatny obcan SR
(d’alej aj len ako ,,Kupujiici®)
(Predavajici a Kupujici d’alej spolu aj len ako HZmhivné strany®)
Cranok 1.

Vieobecné ustanovenia

1. Ak nie je medzi Zmluvnymi stranami dohodnuté inak, budd mat’ nasledujiice zvyraznené pojmy
v tejto Zmluve nizlie uvedenj vyznam, prifom inak nedefinovane pojmy uvedené v tejto
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Zmluve, buda svoj vyklad odvodzovat’ z obsahového vyznamu tak, ako sii vsadené do vetnjch
konstelacii tejto Zmluvy pre naplnenie tiéelu tejto Zmluvy,:

a) Fakticky stav - ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, bude sa pod pojmom
Fakticky stav rozumiet’ skutoény/materidlny stav Predmetu prevodu tak ako stoji a leZi.

b) Pravay stav - ak v tejto Zmluve nie je vislovne uvedené inak, bude sa pod pojmom Privny
stav rozumiet' akykolvek stav Predmetu prevodu, ktorj kPredmetu prevodu
krevje/konstituuje  akékolvek priva alebo povinnosti (napmd,: vlastnicke préve, priva k cudzim
vecian).

c) Predmet prevodu — ak v tejto Zmluve nie je vyslovne uvedené inak, budd sa pod pojmom
Predmet prevodu rozumiet’ vzdy vietky nehnutelnosti identifikované v ¢l. V. tejto Zmluvy.

2. Tam, kde sa v tejto Zmhuve uvidzajii vyrazy v niektorom rode (muZskom, Zenskom alebo
strednom), mé sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu a vjznam prislusného ustanovenia
aj prishidny vjraz vinom rode (muZskom, Zenskom alebo strednom). Tam, kde sa v tejto
Zmluve uvadzaji virazy v jednotnom/mnoZnom &isle, ma sa tjm na mysh s prihliadnutim
fa povahu avyznam prisluného ustanovenia aj prisluiny vyraz v mnoZnom/jednotnom
Cisle. Tam, kde sa v tejto Zmhuve uvidzajii vyrazy slovnych druhov v inom tvare ako st
explicitne v tejto Zmluve definované, mi sa tym na mysli s prihliadnutim na povahu
a vjznam prislusného ustanovenia ptisluiny pojem v zdkladnom definovanom tvare.

Clanok I1.
Uvodné ustanovenia

Predavajici je vylucnym vlastnikom Predmetu prevodu.

Clanok II1,
Utelom Zmluvy

Ukelom tejto Zmluvy je naplnenie prejavu vole Predivajiiceho previest’ vlastnicke privo
k Ptedmetu prevodu do vlastnictva Kupujiicej za odplatu v silade s podmienkami stanovenymi
v tejto Zmluve a naplnenie prejavu vole Kupujicej nadobudnit’ do svojho vlastnictva Predmet
prevodu v silade s podmienkami stanovenjmi v tejto Zmluve.

Clanok IV.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok pri obligicii Predavajiceho
odovzdat’ /previest’ vlastnicke privo k Predmetu prevodu na Kupujicu a obligicii Kupujiicej
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Predmet prevodu prevziat a zaplatitt Predivajicemu kipnu cenu za podmienok
ustanovenych v tejto Zmluve.

Clanok V.
Predmet prevodu

1. Predmetom prevodu je nehnutefnost’ (pozemok), vedeny v katastri nehnutef nosti Okresny trad:
Brezno, katastrilny odbor, obec: Valaska, katastralne (zemie: Valaska, vedeny ako:

o pozemok C — KN parc. & 1978/2, druh pozemku: zéhrada o
vymere 279m’°, vedenom na LV ¢. 980, kat. tizemie: Valaska,
obec Valaskd, zapisanj v katastri nehnutePnosti Okresny tirad
Brezno, katastrilny odbor

(dalej aj len ako ,,NehnutePnost™)

2. Kupujiica na zaklade tejto Zmluvy nadcbiida Predmet prevodu do svojho vjluéného vlastnictva
v podiele 1/1 k celku.

Clinok V1.
Kiipna cena a spdsob jej dhrady

1. Zmluvné strany sa dohodli, e Kupujica je povinni zaplatit’ Predavajucemu kapnu cenu za
Predmet prevodu vo vyske 3,06 EUR/m? t. j. pi vimere Predmetu prevodu spolu 279 m?
predstavuje kiipna cena sumu vo vyske 853,74 EUR.

2. Kupujiica je povinni zaplatit® Predivajacemu celkovii kipnu cenu za Predmet prevodu vo
vjike 853,74 EUR, (slovom: osemstopit'desiattri, 74 centov).

2. Kupujica je povinni uhradit® Predivajicemu kipnu cenu v plnej vyske kipnej ceny podPa cl.
VI. bod. 2 tejto Zmluvy.

3. Képnu cenu je Kupujiica povinni uhradit’ Predivajiicemu v siilade s &l VI tejto Zmluvy
bezhotovostnjm bankovim prevodom na tcet Predivajiceho uvedeny v zahlavi tejto
Zmhuvy najnesk6t do 30 kalendirnych dni odo diia uzatvorenia tejto Zmluvy, ptipadne
v hotovosti do pokladne obecného tradu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, 7e v pripade, ak sa kupujica dostane do omeskania so zaplatenim
kiipnej ceny, je predivajici oprdvneny od tejto zmluvy odstapit’.
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Ctanok VIL.
Vyhlasenia zmluvaych strin

1. Predavajiici oboznimil Kupujicu s faktickjm a ptivnym stavom Predmetu prevodu v ase
podpisu tejto Zmhuvy a Kupujiica tito skutoénost” podpisom tejto Zmluvy potvrdzuje.

2. Predavajuci tymto vyhlasuje a ubezpeduje Kupujicu, Ze ku ditu podpisu tejto Zmluvy

Kupujucoun:

>
»

Je pravdivé tvrdenie uvedené v 1. II tejto Zmluvy,

Nestratil svoje vlastnicke pravo k Predmetu ptevodu, & uZ prevodom na ini1 osobu alebo
inym spdsobom, ktory by nebol zrejmy z didajov zapisanjch v katastri nehnutePnosti,
a Ze nijako nie je obmedzeny v disponovani s Predmetom prevodu, a teda je oprivneny
uzavtet’ tito Zmluvu,

Predivajiici nadobudol Predmet prevodu v silade sprivnym poriadkom SR a
neposkodil pritom Ziadne prava tretich oséb,

Predmet prevodu v sicasnosti nie je a v budticnostl ani nebude predmetom akejkoPvek
zmluvy (dojednanej Predivajicim alebo z podnetu Predivajiceho), na ziklade ktorej by
vlastnicke, resp. uZivacie priva k Predmetu prevodu v plnom alebo &astoénom rozsahu
nadobudla akikol'vek osoba, odlisni od Kupujicej,

Vykonanim predaja podfa tejto zmluvy neukracuje Ziadneho zo svojich veritefov a Ze
podmienky pre éspesné odporovanie tejto zmluvy nemézu byt’ naplnené,

Ku dfiu podpisu tejto Zmhuvy riadne a véas uhradil vietky plnenia sivisiace s uffvanim
Predmetu prevodu,

Predmet prevodu alebo jeho dast’ v sicasnosti nie je avbudicnost ani nebude
predmetom akéhokolvek zabezpedenia splnenia akychkol'vek zivizkov Predivajiceho
a/alebo akejkolvek tretej osoby.

3. Kupujica tymto vyhlasuje 2 ubezpecuje Predivajiceho, %e ku diiu podpisu tejto Zmluvy

Kupujacou:

>

Uzatvorenie tejto Zmluvy ani plnenie zévizkov z nej vypljvajicich nebude mat’ za
nisledok porudenie vieobecne zivizného privneho predpisu, rozhodnutia orginu
verejne] sprivy alebo zmluvy, ktorym je Kupujica viazani a neexistuji Ziadne
tozhodnutia sidu, orginu verejnej moci, ktoré by Kupujicej brinilo uzatvorit’
alebo plnit’ podFa tejto Zmluvy;

Kupujica nie je dcastnickou Ziadneho sidneho sporu ani rozhodcovského konania
a nemi vedomost’, Ze¢ by existovali spory ¢i konania, ktoré by boli nerozhodnuté alebo
pri ktorych by hrozilo ich zadatie proti Kupujicim, alebo e by existovali okolnosti, ktoté
by mohli viest” k zacatiu takjch sidnych spotov & rozhodcovskjch konani proti nim,
v dosledku ktorych by nemohli uzatvorit’ alebo plnit’ podFa tejto Zmluvy;

Nema vedomost’, Ze by sz vodi Kupujiicej viedlo vysettovanie alebo zist'ovanie zo strany
Statnych alebo sprivaych orginov, Ze by bolo voéi nej alebo vodi jej majetku vedené
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exekuéné konanie ¢ vikon rozhodnutia, alebo Ze by existovali okolnosti, ktoré by mohli
viest’ k zadatiu takjchto konani;
» Kupujiica je v plnom rozsahu oprivnend dojednat’, uzavdet’ a podpisat’ tiito Zmluvu.

4. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravdivost’ vyhlisenia podl'a &l. VIIbod. 22 3 tejto Zmlvy je
podstatnou podmienkou uzavretia Zmluvy, bez ktorého by Zmluvné strany Zmluvu
neuzavreli. V ptipade nepravdivosti tjchto vyhliseni mi dotknutd Zmluvna strana pravo bez
zbytoé¢ného odkladu odstipit’” od tejto Zmluvy.

5. Odstipenim od Zmluvy sa tito Zmluva zrusuje a Zmluvné strany si povinné navzijom si
vratit’ plnenia, ktoré prijali na zdklade tejto Zmluvy.

6. V prpade odstipenia od Zmluvy si Zmluvneé strany povinné poskytnit’ si navzdjom vsetku
potrebnii siiinnost’ v sivislosti so zdnikom tejto Zmluvy, najma stvisiacimi pravnymi
akonmi.

7. Odstipenie od Zmluvy je jednostrannym pravaym idkonom. Odstipenie od Zmluvy musi
mat’ pisomné formu, musi v fiom byt’ uvedeny dovod, pre ktotj Zmluvna strana od Zmluvy
odstupuje, inak sa na takyto prejav vole ako na odstdpenie od Zmluvy neprihliada.

8. V pripade, %e sa na predmetnom pozemku nachidza dierna stavba, m4 kupujica povinnost’
tito stavbu legalizovat’ v lehote najneskér do 2 rokov od nadobudnutia udinnostl tejto
Zmluvy, pricom za tjm udelom je povinni vtejto lehote predlozit’ predavajicemu
pravoplatné rozhodnutie o dodatoénom povoleni stavby. V pripade nedodrzania tejto
povinnosti v stanovenej lehote, resp. nepreukizania sa v stanovenej lehote privoplatnym
rozhodnutim o dodatoénom povoleni stavby je predivajici oprivneny bez zbyto¢ného
odkladu odstipit’ od tejto Zmluvy. Ustanovenia 1. VIL. bod 5,6 a 7 tejto Zmluvy sa pouZiji

pritnerane.
9. Predmetom zmluvy je predaj vyluéne pozemku bez stavieb.

Cianok VIIL.
Viastnictvo

1. Kupujica nadobudne vlastnicke privo kPredmetu prevodu diiom pravoplatnosti
rozhodnutia Okresného wradu Brezno, katastrilny odbor o povoleni vikladu vlastnickeho
priva k nehnutePnosti do katastra nehnutelnosti.

2. V pripade, ak bude navth na vklad vlastnickeho priva podla tejto Zmluvy de katastra
nehnutePnosti zamietnutj alebo bude konanie prerusené, Zmluvné strany sa zavizuju
vyvinat' vietko potrebné dsilie pa odstrinenie nedostatkov & nezrovnalosti, ktoré boli
dévodom na preruSenie konania alebo zamietnutie navrchu na vklad do katastra, ato
v ptipade potreby aj podpisom nového znenia Kupnej zmluvy predmetom ktorej bude
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prevod viastnickeho priva k Predmetu prevodu za kipnu cenu v &l VI. tejto Zmluvy
v slade s podmienkami tejto Zmluvy tak, aby bol naplneny ciel sledovany Zmluvnymi
stranami pri uzatvirani tejto Zmluvy.

3. Predivajici je do Casu nadobudnutia vlastnickeho priva Kupujicou povinny zdrZat’ sa
konania, v désledku ktorého by doslo k prevodu Predmetu prevodu podra tejto Zmluvy na
tretiu osobu, k zat’aZeniu predmetu kipy podla tejto Zmluvy injmi zdloznymi privami,
vecnjmi t'archami, vecnymi privami tretich 0s6b alebo akjmikolvek injmi pravami tretich
osdb vritane uZivacich ptiv a Predivajici je povinny neuzatvorit iadnu zmhuvu alebo
dohodu a ani nedat’ nivth na uzavretie takej zmluvy alebo dohody, na ziklade ktorej by
mohla vecna t'archa, vecné privo tretej osoby alebo akékol'vek iné ptrivo tretej osoby vritane
uzivacich prav k Predmetu prevodu v budiicnosti vzniknit’.

Clanok IX.
Oscbitné dojednania

1. Zmluvné strany sa dohodl, Ze niklady spojené s tiradnym osvedéenim pravosti podpisov ako
aj spravny poplatok z nivrhu na vklad vlastnickeho priva do katastra nehnutelnosti znasaja
Kupujici.

2. Zmluvné strany sa dohodli, ¥e nivrh na vklad vlastnickeho prava podla tejto Zmluvy bude
podpisany a podany oboma Gcastnikmi tejto Zmluvy bezodkladne po jej uzatvoreni. Uéastnici
nebudd Ziadat’ o zrychlené konanie o nivrhu na vklad.

Clanok X.
Ziverecéné ustanovenia

1. Zmluvné strany prehlasuj, Ze si plne spésobilé k uzavretin tejto Zmluvy o prevode
vlastnickych priv k nehnutePnost. Pred podpisom tejto Zmluvy si ju preditali, obsahu
porozumeli a plne s nim sihlasia a na znak svojej vole byt viazani touto Zmiuvou ju
vlastnorucne podpisali.

2. Zmluvné strany prehlasujd, Ze ich prejavy véle byt viazani touto Zmluvou sii slobodné, jasné,
urcité a zrozumitePné. Zmluvni voPnost’ oboch zmluvngch strin nie je nidim obmedzens a
Zmluvu nepodpisujii v tiesni, v omyle ani za nipadne nevihodnjch podmienok.

3. Predaj pozemku bol schvilenj uznesenim obecného zastupitePstva & 103/2022, ktoré sa
konalo dfia 22.06.2022.

4. Zmluva nadobiida platnost’ diiom jej podpisania poslednou zo Zmluvnych strin.

5. Tato zmluva nadobida platnost’ diom jej podpisania zmluvnymi stranami. Tito zmluva )e
povinne zverejiovanou zmluvou v zmysle § 5a zikona & 211/2000 Z.z. o slobodnom
pristupe k informdcidm a o zmene a doplneni niektorjch zikonov (zikon o slobode
informécif) v platnom zneni. Zmluvné strany berdi na vedomie a sfihlasia, e tito zmluva
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vratane vietkych jej sicasti a priloh bude zverejnend v Centrilnom registti zmhiv (dalej len
»register”). Register je verejny zoznam povinne zverejiovanych zmliv, ktorj vedie Urad
viidy Slovenskej republiky v elektronickej podobe. Zverejnenie zmluvy v registd sa
nepovazuje za porusenie ani za ohrozenie obchodného tajomstva. Zmluva je Gicinni dfiom
nasledujiicim po dni jej zverejnenia v registri.

Zmluva je vyhotoveni v (4) Styroch vyhotoveniach, z ktorych je uréeny jeden rovnopis pre
Predivajiceho, jeden rovnopis obdrzi Kupujica, a dva rovnopisy st pre potreby Okresného
uradu Brezno, katastrilny odbor.

Menit’ 2 doplfiat’ ustanovenia tejto Zmluvy je mo#né len pisomnou formou za sihlasu oboch

Zmluvnych strin o¢islovanjmi dodatkami k tejto Zmluve. Vzt'ahy touto zmluvou vyslovne
neupravené sa riadia prishiSnfmi ustanoveniami z. & 40/1964 Zb. Obdiansky zikonnik a
ostatnych prislusnych predpisov v platnom zneni.

Zmluvné strany prehlasujd, Ze touto Zmluvou je vyspotiadany celj ich vzt’ah stvisiaci
s prevodom nehnutefnosti podfa tejto Zmluvy, bez akjchkolvek dalfich vzijomnych

nirokov.

. Ak by niektoré ustanovenic Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatnjm, alebo scasti neplatnym,
nie si tfm dotknuté ostatné ustanovenia Zmluvy, vritane vymihatePnosti zavizkov
Zmlvnjch strin. Zmluvné strany st povinné bezodkladne neplatné ustanovenie nahradit’
novym ustanovenim formou dodatku k Zmluve, ktorého obsah bude v najvyssej moZnej
miere zodpovedat’ obsahu pévodného ustanovenia a ziroven bude zodpovedat' tlelu
Zmluvy, ktorj Zmhuvné strane sledovali v ¢ase jej nzavretia.

Zmluvné strany berd na vedomie, Ze prejavmi svojej vole vyjadrenej v tejto Zmlhuve s
viazani dfiom jej podpisu.

Za Predavajiceho: Za Kupujacu:
’ )
Mgr. Piezr Jenda BoZena Sarikova
starosta obce

Strana 7z 7






